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4. Poczawszy od dnia wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia, w kontekscie podjecia swoich zadan [...], EBC moze
zadac od wiasciwych organow uczestniczacych panstw czlonkowskich i od 0séb, o ktérych mowa w art. 9, przedstawienia
wszystkich informacji niezbednych EBC do dokonania wszechstronnej oceny, w tym oceny bilansu, instytucji kredytowych
uczestniczgcego panstwa czlonkowskiego. EBC przeprowadza taka oceng co najmniej w odniesieniu do instytugji
kredytowych nieobjetych art. 5 ust. 4. Instytucja kredytowa i wlasciwy organ maja obowiazek przedstawi¢ Zadane
informagje.

6. Instytucje kredytowe, ktére w dniu okreslonym w art. 28 lub, w stosownych przypadkach, w dniu okreslonym w ust.
2 i 3, posiadaja zezwolenie wydane przez uczestniczace panstwo czlonkowskie, uznaje si¢ za posiadajace zezwolenie
zgodnie z art. 13 — moga one nadal prowadzi¢ swoja dzialalno$¢. Przed dniem rozpoczecia stosowania niniejszego
rozporzadzenia lub, w stosownych przypadkach, przed dniami okreslonymi w ust. 2 i 3 wlasciwe organy krajowe
przekazuja EBC nazwy tych instytucji kredytowych wraz ze sprawozdaniem opisujacym histori¢ nadzoru nad tymi
instytucjami i ich profil ryzyka oraz wszelkie inne dodatkowe informacje zadane przez EBC. Informacje sa przekazywane
w formacie wskazanym przez EBC.

6a. Niezaleinie od art. 19 ust. 2b, do pierwszego terminu, o ktérym mowa w art. 26, glosowanie kwalifikowang
wigkszoscig glosow stosuje sig razem z glosowaniem zwyklg wigkszoscig gloséw w celu przyjecia rozporzgdzeri, o ktorych
mowa w art. 4 ust. 3.

Artykut 28

Wejscie w zZycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie pigtego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w ...

W imieniu Rady

Przewodniczgcy

P7_TA(2013)0214

Wyroby pirotechniczne ***I

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 22 maja 2013 r. w sprawie wniosku dotyczacego
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw czlonkowskich

odnoszacych sie¢ do udostepniania na rynku wyrobéw pirotechnicznych (wersja przeksztatcona) (COM(2011)
0764 - C7-0425/2011 - 2011/0358(COD))

(Zwykla procedura legislacyjna — przeksztalcenie)

(2016/C 055/38)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie (COM(2011)0764),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2 oraz art. 114 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, zgodnie z ktérymi wniosek
zostal przedstawiony Parlamentowi przez Komisje (C7-0425/2011),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
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— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z dnia 28 marca 2012 r. ('),

— uwzgledniajgc Porozumienie migdzyinstytucjonalne z dnia 28 listopada 2001 r. w sprawie bardziej uporzadkowanego
wykorzystania techniki przeksztatcania aktéw prawnych (%),

— uwzgledniajac pismo Komisji Prawnej z dnia 6 listopada 2012 r. skierowane do Komisji Rynku Wewnetrznego
i Ochrony Konsumentéw zgodnie z art. 87 ust. 3 Regulaminu,

— uwzgledniajac zobowigzanie przedstawiciela Rady, przekazane pismem z dnia 27 marca 2013 r., do zatwierdzenia
stanowiska Parlamentu Europejskiego, zgodnie z art. 294 ust. 4 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac art. 87 i art. 55 Regulaminu,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rynku Wewnetrznego i Ochrony Konsumentéw (A7-0375/2012),

A. majac na uwadze, ze grupa konsultacyjna stuzb prawnych Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji stwierdzila, ze
przedmiotowy wniosek nie zawiera zadnych zmian merytorycznych innych niz te okreslone jako takie we wniosku,
oraz majac na uwadze, Zze w odniesieniu do ujednolicenia niezmienionych przepisow wezesniejszych aktéw z tymi
zmianami wniosek zawiera zwykle ujednolicenie istniejacych tekstow, bez zmian merytorycznych;

1. uchwala ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu, bioragc pod uwage zalecenia grupy konsultacyjnej stuzb
prawnych Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisj;

2. zwraca si¢ do Komisji 0 ponowne przekazanie mu sprawy, jesli uzna ona za stosowne wprowadzi¢ znaczgce zmiany
do swojego wniosku lub zastgpi¢ go innym tekstem;

3. zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji, a takze
parlamentom narodowym.

P7_TC1-COD(2011)0358

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 22 maja 2013 r. w celu przyjecia
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/.../JUE w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw
cztonkowskich odnoszacych si¢ do udost¢pniania na rynku wyrob6éw pirotechnicznych (wersja przeksztalcona)

(Jako ze pomigdzy Parlamentem i Radg osiggnigte zostato porozumienie, stanowisko Parlamentu odpowiada ostatecznej wersji aktu
prawnego, dyrektywy 2013/29/UE.)

()  DzU.C 181 z21.6.2012, s. 105.
() DzU.C 77 z283.2002,s. 1.



